INSTRUKCJA INSTALACJI | KONSERWACJI
(Instrukcje na podstawie wers;ji hiszpanskiej)
1. SRODKI OSTROZNOSCI
Ponizsze symbole, w potaczeniu z wyrazeniem ,Ostrzezenie” lub ,Niebezpieczenstwo” oznacza zagrozenia
wynikajace z nieprzestrzegania zalecanych srodkow ostroznosci:
NIEBEZPIECZENSTWO ryzyko porazenia pradem elektrycznym (Ostrzezenie o ryzyku
porazenia pradem elektrycznym w przypadku nieprzestrzegania $rodkdw ostroznosci)

NIEBEZPIECZENSTWO (Ostrzezenie o ryzyku obrazen ciata lub uszkodzen przedmiotow w
przypadku nieprzestrzegania srodkow ostroznosci).

OSTRZEZENIE (Ostrzezenie o ryzyku uszkodzenia pompy lub instalacji w przypadku
! nieprzestrzegania $rodkdw ostroznosci)

2. OSTRZEZENIA

& Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie zapoznacé sie z niniejszg instrukcija.
Bardzo wazne jest, aby podtaczenie elektryczne oraz inne potaczenia wykonywali wykwalifikowani pracownicy
posiadajacy wiedze techniczng wymagang w okreslonych przepisach bezpieczeristwa obowigzujacych w
stosunku do projektu, instalacji i konserwaciji instalacji technicznych dla kraju, w ktérym zainstalowany bedzie
produkt.
Wszelkie przypadki nieprzestrzegania przepiséw bezpieczenstwa stanowi¢ bedg zagrozenie dla pracownikéw i
skutkowa¢ beda uszkodzeniami urzadzen, a ponadto spowodujg anulowanie wszelkich praw do zlecenia
interwencji w ramach gwarancji.
- Urzadzenie nie jest zaprojektowane do uzywania przez osoby (wiacznie z dzie¢mi) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub nieposiadajace do$wiadczenia i wiedzy, o ile uzycie takie nie jest
nadzorowane i kierowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
- Dzieci powinny korzysta¢ z urzagdzenia pod nadzorem, aby upewnic sie, Ze nie bawig sie nim.
3. ZASTOSOWANIA | UZYCIE
Samoindukcyjna pompa elektryczna do basendw, obejmujgaca wysokowydajny filtr wstepny o wysokiej zdolnoSci
filtracji. Przezroczysta obudowa filtra wykonana z poliweglanu umozliwia tatwg obserwacje wnetrza kosza filtra
wstepnego.
Nasze pompy zaprojektowano do pracy ciagtej i zastosowane do ich wykonania materiaty poddawane sg
surowym kontrolom i weryfikacii.
Urzadzenie zaprojektowano w taki sposdéb, aby pompowato wode niezawierajacq substancji wybuchowych, o
gestosci rownej 1000 kg/m?3 i lepko$ci kinematycznej 1 mm?'s, a takze nieagresywne chemicznie ptyny.
Poza powyzszymi, urzadzenie nie ma innych zastosowan.
4. DANE TECHNICZNE | OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA
Napiecie zasilania: Jednofazowe, 230V, 50/60 Hz. patrz tabliczka znamionowa

Trojfazowe, 230-400 V, 50/60 Hz

Ochrona silnika: IP 55

Klasa izolacji: Klasa F

MAKSYMALNA TEMPERATURA OTOCZENIA: +40°C

MAKSYMALNA TEMPERATURA POMPOWANEGO PLYNU: +40°C

5. TRANSPORT

Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenia przed uderzeniami.

Podczas podnoszenia i transportu urzadzenia nalezy uzywac sprzetu i narzedzi do tego przeznaczonych oraz
dostarczonej w standardzie palety (jesli zostata dostarczona).

6. PRZECHOWYWANIE

Wszystkie pompy nalezy przechowywaé¢ w miejscu zadaszonym, suchym, niezapylonym, o regulowanej
wilgotnoSci powietrza, jesli to mozliwe. Pompy dostarczane sg w oryginalnym opakowaniu i muszg w nim
pozosta¢ do momentu instalacji. Jesli ten warunek nie bedzie spetniony, kréciec wlotowy i wylotowy powinny by¢
zamknigte.

7. INSTALACJA




Ogolne

&Pompe nalezy zainstalowa¢ mozliwie jak najblizej poziomu wody, pozostawiajac przynajmniej dwa metry
do krawedzi basenu zgodnie z publikacjg IEC nr 364 w pozycji poziomej, w celu uzyskania dtugosci przeptywu
podczas zasysania i redukcji strat obcigzeniowych.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen do wyciggania pojemnika filtra wstepnego w celu czyszczenia i
ponownego montazu.

Pompe nalezy zainstalowa¢ na twardym i wyréwnanym podtozu. Nalezy zamocowaé pompe przy uzyciu dwéch
otwordw specjalnie do tego przeznaczonych znajdujacych sie w podstawie przy zastosowaniu dwoch Srub lub
innymi metodami zabezpieczajacymi przed ewentualnym negatywnym wptywem hatasu i wibracji na prace

pompy.
Pompy nie nalezy instalowaé na wysokosci geometrycznej przekraczajacej 3,5 m nad poziomem wody.

W celu uzyskania optymalnego samozasysania, pompa powinna by¢ zainstalowana maksymalnie 2,5 m nad
poziomem wody.

Pompe nalezy zabezpieczy¢ przed mozliwym zalaniem i zapewni¢ jej prawidtowg wentylacje, ktdra jednoczesnie
nie bedzie zagraza¢ zamarzaniem. W przypadku instalacji na powietrzu, pompe nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i nalezy uzy¢ przewodu zasilajgcego zgodnego z normami EWG, typu HO7-Numer Wymagania-F
(zgodnie z VDE 0250). Pompe standardowo dostarcza sie bez przewodu zasilania. W takim przypadku mozna
zauwazy¢ przewody uzywane do badania pompy, przyciete przy wylocie z puszki potgczeniowej silnika.
Przewody takie nalezy wymieni¢ na odpowiedni przewod elektryczny zgodny z przepisami obowigzujacymi w
danym kraju.

W przypadku montazu w obudowie z wiokna, niezaleznie od tego, czy pompa bedzie sie znajdowac catkowicie
czy w potowie pod poziomem ziemi, nalezy zagwarantowa¢ odpowiedni przeptyw powietrza, ktéry zapewni
prawidtowa wentylacje zabezpieczajaca przed przekroczeniem temperatury 40°C wewnatrz obudowy.

Montaz rur

Zalecamy zamontowanie zaworu odcinajgcego na wlocie i wylocie, tak aby mozna byto wyja¢ pompe z
instalacji bez konieczno$ci wcze$niejszego oprozniania catej instalacii.

Rury ssawne powinny by¢ tej samej $rednicy co potaczenie z pompa, ale zaleca sie takze, aby rury wylotowe byty
takze tej samej Srednicy co potaczenie z pompa.

Rury ssawne nalezy zamontowa¢ z lekkich pochyleniem w kierunku pompy, aby zapobiec formowaniu si¢
poduszek powietrznych we wnetrzu.




Wazne, aby zaréwno rury ssawne jak i ttoczne byly zamocowane niezaleznie i prawidtowo unieruchomione, tak,
aby ich ciezar nie spoczywat na niej i zeby nie miaty na nig wptywu wibracje wzbudzane przeptywajaca woda.
Jesli zastosowano diugie rury ttoczne, zalecamy montaz zaworu zwrotnego w celu zapobiegania uderzeniu
hydraulicznemu wytwarzanemu przez powr6ét wody, co moze spowodowac uszkodzenia kiedy pompa sie
zatrzyma.

W przypadku uzycia gietkich rur, powinny one by¢ odporne na odksztatcenia.

Podtaczajac pompe, nalezy zawsze uzywa¢ doktadnie wyczyszczonych potaczen, ktorych gwint jest w
doskonatym stanie a szczelno$¢ nalezy zapewnic¢ tylko przez uzycie tasmy teflonowej (nie nalezy uzywaé klejow
ani innych tego typu produktdw). Potaczenia takie powinny byé powoli dokrecane, z zachowaniem ostroznosci,
aby nie zerwa¢ wewnetrznego gwintu wskutek zbyt mocnego dokrecania.

8. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

A Przed kazdg konserwacjg elektrycznych czesci silnika, nalezy go odtgczyé od zasilania.

Zabezpieczenie systemowe powinno bazowac na roztgczniku réznicowo-pradowym (Ifn = 30 mA). JESLI TO
MOZLIWE, NALEZY WYKONAC PRAWIDLOWE UZIEMIENIE. Szczegdlnie zacisk uziemiajacy musi by¢
podigczony do zdttego/zielonego przewodu kabla zasilajacego. Nalezy zastosowaé takze przewdd uziemiajacy,
dtuzszy niz przewody fazowe, w celu zapewnienia, ze w razie pociggniecia nie zostanie on wytaczony jako
pierwszy.

Wszystkie nasze silniki jednofazowe posiadajg wbudowane zabezpieczenie termiczne, ktére wytaczy pompe, jesli
temperatura silnika zwiekszy sie wskutek przecigzenia, a nastepnie wtaczy ponownie zasilanie kiedy temperatura
spadnie z powrotem do normalnego poziomu.

W przypadku wersji tréjfazowych, uzytkownik zapewni odpowiednie zabezpieczenie zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

Bardzo wazne jest podtaczenie pompy do prawidtowego uziemienia.
Podczas wykonywania podtgczenia elekirycznego zaciskdw pompy nalezy uzy¢ nastepujacego schematu.

Dopuszcza sie uzycie urzadzenia tylko jesli instalacja elektryczne posiada systemy zabezpieczer zgodne z
przepisami ochrony 0s6b obowigzujacymi w kraju instalacji produktu.
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9. KONTROLE PRZED URUCHOMIENIEM




! POMPY NIE WOLNO NIGDY WLACZAC BEZ OBCIAZENIA
Nalezy sprawdzi€, czy napiecie i czestotliwos¢ doprowadzanego zasilania s zgodne z wartosciami podanymi na
tabliczce znamionowej pompy.

Odkreci¢ przezroczystg obudowe filtra wstepnego i napetnic filtr wstepny wodg do poziomu otworu zasysania.
Zatozy¢ z powrotem obudowe filtra wstepnego i dokreci¢é mocno reka, upewniajac sie, ze jest ona dobrze
dokrecona.

Sprawdzi¢, czy wat pompy obraca sie swobodnie.

Sprawdzi¢, czy kierunek obrotow silnika jest zgodny ze wskazaniem na tabliczce znamionowej (wentylator
powinien obracaé sie w kierunku ZGODNYM Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA patrzac od tytu silnika). Jeli
silnik jest trojfazowy i zaobserwowano, ze obraca sie w odwrotnym kierunku, wéwczas dwie fazy zasilania nalezy
odwrdci¢ na panelu zabezpieczen.

10. URUCHAMIANIE

Otworzy¢ wszystkie zawory, zardwno ssacy jak i ttoczacy, i wiaczy¢ pompe.

! Odczekaé odpowiedni czas, az pompa i rury ssawne zassg wode. Je$li trwa to zbyt dtugo, nalezy
powtorzy¢ proces zalewania pompy.

Po prawidlowym zassaniu wody przez pompe, kiedy wida¢, ze filtr wstepny jest wypetniony woda, nalezy
sprawdzi¢ prad silnika i odpowiednio wyregulowac przekaznik termiczny.

11. KONSERWACJA, DEMONTAZ | PRZEROB WTORNY

A Najwazniejszg czynno$cig konserwacyjng jest utrzymywanie w czysto$ci kosza filtra wstepnego i stan
czystosci nalezy sprawdzaC po kazdej operacji filtrowania, a zwlaszcza po czyszczeniu dna. Procedura jest
nastepujaca:

Odtgcz zasilanie od pompy. Zamknij zawdr ssacy i ttoczny pompy. Otworz obudowe filtra wstepnego, wyjmij koszt
i wyczyS¢ go. Po wyczyszczeniu, zamontuj z powrotem, ale przed zamknieciem sprawdz stan gwintu korpusu
pompy, ostone filtra wstepnego oraz pierscien uszczelniajacy (o-ring), oczys¢ je przy uzyciu wody i, jesli to
konieczne, natoz cienkg warstewke neutralnej wazeliny.

Pompa powinna by¢ demontowana tylko przez wykwalifikowanych pracownikéw posiadajacych odpowiednie
kwalifikacje techniczne wymagane zgodnie z przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa technicznego,
obowigzujacymi w kraju instalacji urzadzenia.

Produkt i jego komponenty nalezy usuwa¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska. Nalezy
wykorzysta¢ lokalne lub prywatne systemu zbierania odpadow.



W Zadnych okoliczno$ciach nie wolno wktada¢ do kosza filtra wstepnego tabletek chlorowych.

Nigdy nie wolno uzywa¢ do jej zamkniecia specjalnego klucza dostarczanego do OTWIERANIA ostony filtra
wstepnego.

Kiedy wystepuje ryzyko przemarzania, lub jesli pompa pozostaje wylaczona przez diuzszy czas,

wowczas nalezy ja oprozni¢. Wykonuje sie to przez wyjecie dwdch zatyczek oprozniajgacych znajdujgcych sie w
dolnej cze$ci korpusu.

Oprécz powyzszych zalecen, nasze pompy nie wymagajg zadnych dodatkowych czynno$ci konserwacyjnych,
poniewaz tozyska zostaty zwymiarowane i nasmarowane na caty okres eksploatacji urzagdzenia.

MOZLIWE USTERKI, ICH PRZYCZYNY | ROZWIAZANIA

USTERKI

PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

Pompa nie zasysa

Pompa nie zostata zalana
Rurami ssawnymi dostaje sie
powietrze

Przez uszczelnienie
mechaniczne pompy dostaje
sie powietrze

Ostona filtra wstepnego jest
nieprawidtowo zamknieta
Przekroczona wysoko$¢
zasysania

Silnik obraca sig w
odwrotnym kierunku
Niewtadciwe napiecie

Napetni¢ filtr wstepny woda.
Sprawdzi¢ potaczenia i rury.

Wymieni¢ uszczelnienie
mechaniczne

Zamkna¢ prawidfowo.
Zamontowa¢ na odpowiedniej
WySOokOoSci.

Odwraci¢ fazy silnika

Sprawdzi¢ napiecie podane na
tabliczce znamionowe).

Pompa zapewnia staby
przeptyw

Rurami ssawnymi dostaje sie
powietrze

Przekroczona wysoko$¢
zasysania

Silnik obraca si¢ w
odwrotnym kierunku
Niewtasciwe napiecie

Urzadzenie jest zatkane

Srednica rur ssawnych jest
mniejsza niz wymagana
Strona ttoczna jest zamknieta
lub zatkana

Sprawdzi¢ potaczenia i rury

Zamontowa¢ na odpowiedniej
WySOKOSCi.
Odwraci¢ fazy silnika

Sprawdzi¢ napiecie podane na
tabliczce znamionowej.
Wyczyscic kosz filtra
wstepnego

Prawidtowo zwymiarowac rury
ssawne

Otworzy¢ zawor i sprawdzié
stan techniczny filtra
piaskowego.

Pompa pracuje bardzo gtosno

Srednica rur ssawnych jest
mniejsza niz wymagana
Pompa lub rury nie zostaty
prawidtowo zamocowane

Silnik obraca sie w

Prawidtowo zwymiarowag rury
ssawne

Ponownie sprawdzi¢ sposéb
zamocowania pompy i rur, tak
aby byly one oddzielone od
siebie.

Odwrdcic fazy silnika




| odwrotnym kierunku

STEROWNIK POMPY BASENOWEJ

Swimming Pool Pump Controller

12.1 ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed montazem i uruchomieniem urzadzenia nalezy:
- Doktadnie przeczyta¢ cata niniejszg instrukcje

- Montaz i konserwacje musi wykonywa¢ wytgcznie autoryzowany personel, odpowiedzialny za wykonywanie
podtaczen elektrycznych zgodnie z obowigzujacymi aktualnie przepisami bezpieczenstwa.

- Przemiennika czestotliwosci nie mogg uzywaé osoby o obnizonej sprawno$ci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, lub osoby nieposiadajace odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy, chyba, Ze osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo wyjasni im sposéb uzycia i bedzie nadzorowaé je podczas uzywania przemiennika
czestotliwosci.

- Nie nalezy umozliwia¢ dzieciom zabawy przemiennikiem czestotliwo$ci.

- Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem produktu
oraz za uszkodzenia spowodowane konserwacjg i naprawami wykonywanymi przez niewykwalifikowanych
pracownikdw i/lub przy zastosowaniu nieoryginalnych czesci zamiennych.

- Zastosowanie nieoryginalnych cze$ci zamiennych, modyfikacie produktu lub niewtasciwe uzycie spowoduje
automatyczng utrate gwarancji

Podczas normalnej eksploatacii:

- Przed zdjeciem obudowy sterownika w celu wykonania czynnosci konserwacyjnych, nalezy upewnic sig, ze
odtgczone zostato zasilanie.

- Nie wolno odtaczaé sterownika od zasilania w czasie kiedy silnik sie obraca. Moze to spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenia elektroniki sterownika.

- Nawet jesli silnik sie nie obraca (dioda RUN nie pali sie), w czasie wykonywania czynno$ci konserwacyjnych
nadal nalezy odigczy¢ zasilanie elektryczne.

12.2 DANE TECHNICZNE

Wartosci nominalne:



Napiecie zasilania (V)

220-240 V jednofazowe

Napiecie silnika (V) 220-240 V jednofazowe
Czestotliwo$¢ robocza (Hz) 50/60 Hz
Natezenie maksymaine (A) 16 A

Stopien ochrony IP 55

12.2. INSTALACJA | MONTAZ

Przed instalacjg pompy ze sterownikiem czasowym, nalezy doktadnie przeczytaC catg niniejszg instrukcje i

konsultowac sie z zasadami bezpieczenstwa obowigzujacymi w kazdym kraju.

Autoryzowany instalator musi uwzgledni¢ nastepujace wskazania:

- Urzadzenie musi by¢ zainstalowane w miejscu dobrze wentylowanym, musi by¢ zabezpieczone przed wilgocig,
bezpo$rednim nastonecznieniem i deszczem.

- Przed wykonaniem podtaczen elektrycznych, nalezy upewni¢ sig, ze przewdd zastosowany do doprowadzenia
zasilania do przemiennika czestotliwosci nie jest pod napieciem.

- Przewody zasilania elektrycznego doprowadzone do sterownika muszg mie¢ odpowiedni rozmiar dla
nominalnego zuzycia pradu przez pompe i wymagang dtugosc.

12.4. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Pompa wyjSciowa

(220V — maks. 16A) "‘\[___:'I:l

POMPA |—|°'

LINIA
230V

Przebieg zewnetrzny

-d ’j
LINIA
230V
Zasilanie

(220V - 50/60 Hz)

12.5. UKLAD EKRANU

Wyprowadzenie
chloratora

Wlot zewnetrzny



Ekran gtéwny Dioda zasilania

Swimming Pool Pu Controller Dioda pracy
pompy
O /
Przycisk )
oswietlenia Dioda usterki
recznego

Lights On/Off

Przycisk lewego Przycisk Przycisk prawego
wyboru Srodkowego wyboru
wyboru

12.6. EKRAN GLOWNY

Aktualna godzina Dzier tygodnia

\ __/

1(6(:4|7]| |w|e

S|it|a|r|t Mie|nju
Reczne sterowanie Wejscie do menu

12.7. TRYB PRACY

Inteligentny sterownik pompy basenowej eliminuje wymag instalacji panelu elektrycznego dla automatycznego
rozruchu pompy, o$wietlenia, itd. w instalacjach domowych, i obejmuje inne funkcje oraz elementy
zabezpieczajgce, ktorych konwencjonalny panel elektryczne nie zapewnia.

Jego podstawowe cechy obejmujg nastepujace funkcje:

- Bardzo intuicyjny asystent Szybkiego Uruchomienia do podstawowej konfiguracji urzadzenia.

- Wigczanie/wytaczanie kontroli czasowej pompy basenowej przy zastosowaniu trzech mozliwych do
skonfigurowania cykli dziennych i mozliwos$ci wyboru dni tygodnia, w ktérych wymagana jest filtracja.

- Kontrola czasowa wigczania o$wietlenia basenu oraz innych mozliwych do zaprogramowania zastosowan do
kontroli czasowej. Funkcja ta umozliwia ustawienie dni tygodnia, w ktdrych wigczac sie bedzie o$wietlenie.

- Reczne wigczanie pompy basenowej, z czasowym wytgczeniem do sporadycznego uzycia.

- Reczne wigczanie os$wietlenia basenu, takze z czasowym wylgczeniem, przez nacidniecie specjainego
przycisku.

- Programowalne wyjscie do podtgczenia chloratora.



- Zewnetrzne wejécie sterujace zdalnym wigczeniem pompy, na przyktad ze strony podgrzewacza, systemu
automatyki domowej, itp.

- Wiaczenie zewnetrznego wejscia pompy przy pomocy czujnika temperatury PT-100 (nie znajdujacego sie w
zestawie), zapobiegajacego zamarzaniu rur.

- Amperometryczne zabezpieczenie silnika przed nadmiernym natezeniem pradu.

- Zabezpieczenie pompy przed suchobiegiem (programowalne).

- Dzwigkowa sygnalizacja alarmowa w przypadku jakichkolwiek anomalii w pracy pompy.

- Licznik czesciowy/catosciowy godzin przepracowanych przez pompe.

- Rejestracja usterek.

12.8. KREATOR ROZRUCHU

Podczas uruchamiania urzadzenia, wtacza sie Kreator Szybkiego Uruchomienia, obejmujacy nastepujace czesci:

a) JEZYK

b) DATA (DDIMM/RRRR)

c) GODZINA (HH:MM)

12.9. MENU USTAWIEN

1- JEZYK

A -—
Wybierz przycisk w celu zmiany jezyka menu i alarmow. Nacisnij F2 |y cely zapisania wyboru.

2 - DATA/ GODZINA

W tym podmenu istnieje mozliwo$¢ zmiany daty i godziny, ktére sg bardzo wazne, poniewaz od nich zalezg
programy filtracji i o$wietlenia opisywane w tym punkcie.
Wartos¢, ktérg mozna bedzie w danej chwili zmieni¢ bedzie migaé, dzieki czemu ustawienie bedzie bardziej

Al

Zmiany nie bedg skuteczne, dopoki nie potwierdzi sie ich przyciskiem OK F2| Ten komunikat jest wy$wietlany
podczas ustawiania minut aktualnej godziny.
Sterownik czasowy posiada wewnetrzny zegar, ktéry wraz z baterig zapewnia zachowanie ustawien daty i
godziny nawet w przypadku utraty zasilania.

intuicyjne. Warto$¢ mozna zwiekszy¢ przy uzyciu przycisku




3 -FILTRACJA

W tym podmenu ustawi¢ mozna parametry i czasy filtracji pompy.

Na pierwszym ekranie podmenu nalezy ustawi¢ dni, w ktérych filtracja ma by¢ aktywna. Mozna ustawi¢
opcjonalnie dni od poniedziatku do niedzieli (kazdy dzier tygodnia), od poniedziatku do pigtku, tylko sobote i
niedziele, lub tylko piatek i sobote. Mozna takze catkowicie wytaczy¢ filtracje.

A -—

Wybierz przycisk w celu modyfikacji wyboru. Nacisnij F2 aby zapisac.

Jesdli wybrane zostanie ustawienie ,FILTRATION OFF” (FILTRACJA WYLACZONA), dalsza konfiguracja
parametrow nie bedzie mozliwa.

Jesli wybrany zostanie ktorykolwiek z zakresow dni filtracji, w dalszej kolejnoSci mozliwe bedzie ustawienie
dziennych cykli filtracji. Na tym ekranie mozna wybra¢ od 1 do 3 dziennych cykli filtracji, ktdére mozna

modyfikowaé przy pomocy przycisku A . Po wybraniu dziennych cykli filtracji, na nastepnych ekranach nalezy
ustawi¢ godzine rozpoczecia filtracji i czas filtracji dla kazdego cyklu indywidualnie, do maksymalnego czasu
filtracji 12 godzin na cykl.

4-PRAD

Nalezy wej$¢ do tego podmenu w celu regulacji nominalnego zuzycia pradu przez silnik.

Uzywajac przycisku A mozna zwigkszy¢ nominalne zuzycie stopniowo o dziesiatg cze$¢ ampera, do 10%
ponad nominalne zuzycie pompy w celu ochrony silnika elektrycznego.

-— -

Nacisnij F2 aby zapisac. Naciénij aby wyjs¢ bez zmieniania warto$ci.
W ramach tego podmenu mozna takze ustawi¢ wykrywanie suchobiegu.

5 — OSWIETLENIE

W tym submenu mozna edytowa¢ automatyczne wigczenie oS$wietlenia basenowego, jesli jest wymagane.
Domyslinie program o$wietlenia jest wytgczony, ale moze by¢ aktywowany w bardzo podobny sposéb jak odbywa
sie to dla ustawienia cykli filtracji w podmenu ,3. FILTRACJA".

Na pierwszym ekranie nalezy ustawi¢ dni, w ktorych ma by¢ aktywne automatyczne wigczanie o$wietlenia.
Mozna ustawi¢ opcjonalnie dni od poniedziatku do niedzieli, od poniedziatku do piatku, sobote i niedziele, lub

-— A
pigtek i sobote. Wybierz przycisk F2 |\, celu modyfikacji wyboru. Naci$nij aby zapisac.
Na nastepnych ekranach nalezy ustawi¢ godzine wiaczenia o$wietlenia i czas wigczenia o$wietlenia,
maksymalnie 12 godzin.

6 — HISTORIA
W tym podmenu, ktére petni funkcje jedynie informacyjna, pokazano ostatnie alarmy, jesli jakiekolwiek wystepuja,
wywotane pradem silnika lub detekcjg suchobiegu pompy. Jesli jest wiecej niz jeden alarm, mozna przesuwaé

widok przy uzyciu przycisku A .
Informacja prezentowana jest w nastepujacy sposab:

XX-DD/MM/RR-##

Gdzie:

XX =rodzaj alarmu (OL - przetezenie, DR - suchobieg)
DD/MM/RR = dzief/miesigc/rok alarmu

## = Liczba alarméw danego dnia

7 - KONSERWACJA
Sterownik czasowy moze informowac kiedy zalecane jest czyszczenie kosza pompy i filtra piaskowego.
Alarmy, jesli s witgczone, wyswietlajg po prostu komunikat na ekranie, ktéry mozna potem skasowac.



Ostrzezenia mozna ustawi¢ indywidualnie, okre$lajac jak czesto (co ile dni) chcesz widzie¢ ostrzezenia
dotyczace czyszczenia kosza lub filtra. Je$li sg wiaczone, wyswietlajg po prostu komunikat na ekranie i
sygnalizowane sg migajacq diodg ALARM. Ostrzezenia te majg charakter wytacznie informacyjny, ich zadaniem
jest pomaéc Ci w realizacji ogéinych czynno$ci konserwacii systemu filtracji.

Ponadto, znajduje sie tam takze funkcja ZGARNIANIE Z POWIERZCHNI (SKIMMING), domy$inie wytaczona,
umozliwiajaca ustawienie czestotliwosci (w godzinach) wigczenia pompy na kilka minut. Pompa bedzie dziata¢
przez 3 minuty po uptywie ustawionej liczby godzin. Po tym czasie, zaprogramowana liczba godzin bedzie zndw
odmierzana, a po nich pompa bedzie znéw witaczona na 3 minuty, itd. Funkcja ta jest bardzo przydatna w
przypadku basenéw, w ktorych na powierzchni wody czesto laduja $mieci, liscie, owady, itp.

8 — LICZNIKI

Ekrany informacyjne, ktére wysSwietlajq sumaryczng czeSciowg liczbe przepracowanych godzin (zerowanie
-_—

przyciskiem F2 ) oraz catkowitg liczbe godzin przepracowanych przez pompe (brak mozliwo$ci wyzerowania).

9 - WEJSCIE /| WYJSCIE

W tym podmenu mozna wiaczy¢ zewnetrzne wejécie oraz wyjscie przekaznikowe (domysinie wytaczone).
-—

Wiaczenie/wytaczenie wykonuije sie przyciskiem F2
Jesli zewnetrzne wejscie jest wtaczone, pompa zostanle automatycznie uruchomiona po wykryciu aktywnego
potaczenia i wytaczy sie po wytaczeniu potaczenia. Wiaczenie pompy przez aktywne potaczenie nastepuje
zgodnie z ustawieniem w pkt. 3. FILTRACJA. Wytaczenie pompy wskutek wytaczonego potaczenia uwzglednia
ustawienia w pkt. 3. FILTRACJA do ustalenia tego czy pompa znajduje sie w zaprogramowanym cyklu filtracji,
czy tez nie.

To wejécie umozliwia takze zdalne wigczenie/wytaczenie pompy przez czujnik temperatury PT-100. W takim
wypadku system zdecyduje, w zaleznosci od temperatury zarejestrowanej przez czujnik, o czasie wytaczenia i
witgczenia pompy, i ustawi jg na czas pracy przez 1 minute i czas zatrzymania przez 59 minut w temperaturze
+3°C do maksymalnie 55 minut dziatania i 5 minut zatrzymania w bardzo niskich temperaturach (-30°C). W takim
skrajnym zakresie temperatur, czasy wtaczenia i wytaczenia pompy sg obliczane automatycznie.

Sygnat wyjsciowy wyprowadzony z pompy, jesli jest aktywowany, aktywuje przekaznik oznaczony jako ,chlorator”
kiedy pompa jest wtgczona i wytgczona. Pofaczenie to mozna wykorzysta¢ do wtaczania chloratora lub zdalnej
kontroli stanu pompy.

10 - WERSJA OPROGRAMOWANIA
Ekran informacyjny przedstawiajacy wersje oprogramowania sterownika czasowego.

11 - PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

Ostatnie podmenu konfiguracji umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych sterownika. Odpowiadajac na
pytanie, uzytkownik moze przywréci¢ ustawienia fabryczne i uruchomi¢ kreator konfiguracii.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych skasuje wszystkie wykonane ustawienia za wyjatkiem historii alarmow i
licznika wszystkich przepracowanych przez pompe godzin

Uwaga 1: Jesli menu konfiguracii jest aktywne, przycisk L- Jest wytaczony.

Uwaga 2: Jesli nie dokonano zadnego wyboru w menu konfiguracji, po 15 sekundach system powrdci do ekranu
stanu gotowosci.

Uwaga 3: Wartosci ustawiane w kreatorze konfiguracji oraz w menu konfiguracji bedg zapamietane w razie braku
zasilania, a zatem ponowna konfiguracja nie bedzie wymagana.

12.10 USTAWIANIE OSTRZEZEN

Podczas normalnej eksploatacji sterownika czasowego moga wystapi¢ ostrzezenia, ktore najczesciej petnig
funkcje czysto informacyjna i tylko w niektérych przypadkach moga zatrzymaé pompe.

Wystepujq ostrzezenia Swietine i dzwiekowe. Ostrzezenia, ktore majg tylko forme Swieting, moga by¢ traktowane
jako ostrzezenie, ale w zadnym wypadku nie oznaczajg zmiany normalnego dziatania sterownika. Moga sie one
pojawia¢ z powodu:

- Zabrudzonego kosza pompy




- Zabrudzonego filtra piaskowego

Mozna je zresetowac recznie.

Wystepujq takze innego rodzaju ostrzezenia, ktére mozna traktowa¢ jak alarmy. Wéwczas ostrzezenie $wietine
bedzie towarzyszyto ostrzezeniu dzwiekowemu. Ostrzezenie dzwiekowe jest nieciagte i bedzie emitowane przez
czas, w ktorym ostrzezenie bedzie aktywne. Alarmy takie uaktywniaja sie w nastepujacych przypadkach:

- Nadmierne zuzycie amperomierza silnika

- Suchobieg pompy (jesli odpowiednie konfiguracje sg wtaczone)

Powyzsze dwa alarmy resetujg sie same, do momentu, w ktérym beda wystepowac bardzo czesto, kiedy to

pompa zostanie catkowicie zablokowana, dopoki autoryzowany operator nie zresetuje usterki recznie przyciskiem
-—

F2| Ostrzezenia, ktdre sg alarmami, sg rejestrowane w historii alarmow.

Nalezy pamietaé, ze tylko alarm o nadmiernym zuzyciu amperomierza silnika jest zawsze aktywny i nie mozna go
wylaczyé. Wszystkie pozostate ostrzezenia/alarmy sg domysinie wytaczone i moga by¢ tylko wigczane do
nadzoru przez reczng aktywacje.

12.11. FUNKCJE RECZNE

Oprdcz programowalnych zautomatyzowanych funkciji aktywacji pompy i o$wietlenia basenowego, inteligentny
sterownik posiada dwie funkcje, ktére umozliwiajg reczne uruchomienie pompy oraz reczng aktywacje o$wietlenia
basenowego.

Aby recznie aktywowac¢ pompe, nalezy wybraé¢ podmenu aktywaciji sterownika czasowego pompy z ekranu stanu

gotowosci przez naciéniecie przycisku L F1 J:

BIOMB Al |=| |6/0] [m|i|n

-|>
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Na tym ekranie, z kazdym naci$nieciem przycisku wybrana zostanie reczna aktywacja pompy przez 2
minuty, 5 minut, 30 minut, 60 minut, 2 godziny, 4 godziny, 8 godzin lub jej wytaczenie. Wystarczy wybra¢ recznie
odpowiedni czas i po kilku sekundach pompa zostanie wtgczona na wybrany czas. Pompa zostanie wytaczona
wtedy kiedy inteligentny sterownik sprawdzi, ze wybrany czas minat.

Uwaga: Nalezy zaznaczyc¢, ze jesli cykl filtracji rozpoczyna sie podczas normalnej regulacji czasu pompy, lub
pompa jest wigczana przez zewnetrzne wejscie, nie zatrzyma si¢ ona do konca wybranego recznie czasu, o ile
nie zostanie zakoniczony program filtracji, lub zewnetrzne wejcie wytaczy pompe. Oznacza to takze, ze jesli
wyjscie chloratora jest wiaczone przez funkcjonowanie pompy, wyjscie to bedzie takze aktywowane podczas
recznego wiaczenia.
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Do recznego wtaczenia oSwietlenia basenowego nalezy uzy¢ przycisku .
Tak samo jak w przypadku recznej aktywacji pompy, kazde nacisnigcie wiacza recznie wybrany czas dziatania
o$wietlenia:

W takim przypadku wybra¢ mozna czas 15 minut, 30 minut, 60 minut, 2 godzin, 4 godzin, 8 godzin lub
wylaczenie. Wystarczy wybra¢ tylko czas recznego wiaczenia i po kilku sekundach oswietlenie wigczy sie na
ustalony recznie czas.

Uwaga: Nalezy zauwazyC, ze jesli cykl oSwietlenia rozpoczyna si¢ podczas recznego ustawienia czasu
o$wietlenia, pompa nie zatrzyma sie¢ do konca wybranego recznie czasu, o ile nie zostanie zakoriczony
automatyczny program oswietlenia.



12.12. ELEMENTY DODATKOWE

Dodatkowe elementy dla instalacji inteligentnego sterownika:
- Konstrukcja do montazu nasciennego

- Czujnik temperatury PT-100

a) KONSTRUKCJA DO MONTAZU NASCIENNEGO

Konstrukcja do montazu nasciennego umozliwia zamontowanie inteligentnego sterownika na Scianie w
instalacjach, w ktorych sterownik nie musi by¢ bezposrednio podtaczony do ostony zacisku silnika. W' takich
przypadkach bardzo wazne jest zapewnienie prawidtowej wielkosci przewodu podigczenia elekirycznego
pompy/inteligentnego sterownika. W ponizszej tabeli podano zalecane wielko$ci przewodéw dla odpowiedniej
mocy elektrycznej silnika i odlegtosci:

Przekrdj przewodu (mm?)
Moc silnika (KM) 1 | 15 | 2,5
Maksymalna odlegto$¢ (m)
0,25/0,33 40 130 220
0,5/0,75 25 60 110
1/15 - 30 60
213 - 15 35

b) CZUINIK TEMPERATURY PT-100:

Czujnik temperatury PT100 jest urzadzeniem do mierzenia temperatury wody w instalacjach, w ktdrych wystepuje
ryzyko zamarzania rur. Aby umiesci¢ czujnik w odpowiednim miejscu, zaleca sie zamontowa¢ go mozliwie jak
najblizej basenu i mozliwie jak najdalej od pompowni. Czujnik temperatury posiada potaczenie gwintowe 1/4” i
zaleca sie montowa¢ go na rurze cisnieniowej pompy.

Czujnik musi by¢ podtaczony do zasilania przez wejscie oznaczone na sterowniku inteligentnym jako PT100. Aby
go wtaczy¢, nalezy wybraé opcje INTAKE ON (wiaczenie wejécia) w menu konfiguraci ,9. WEJSCIE / WYJSCIE”.

12.13. GWARANCJA
Sterownik objeto gwarancjg przez okres 24 miesiecy od daty zakupu. Zastosowanie nieoryginalnych czesci
zamiennych, modyfikacje lub niewtasciwe uzycie urzadzenia spowoduje uniewaznienie gwarancii.

12.14. USUWANIE | KWESTIE SRODOWISKOWE

Usuwanie elementdw kontrolera czasowego nalezy wykona¢ zgodnie z zasadami i przepisami obowigzujacymi
aktualnie w kazdym kraju, w ktorym uzywany jest produkt. W zadnym wypadku nie wolno wyrzuca¢ czesci
zanieczyszczajacych srodowisko bezposrednio do $rodowiska.




